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RuGLesxlT JODIFIANT L REGLEMENT NO 126), CONCHIRNANT La CONSTRUCTION
Dis3 BATIEENTS DAS LE (UARTIER NOTRE-DAME-DE.GRACE, TEL Ui HODIFLE
Pid Lo LSGLEHENTS NOS 1360, 1579, 1670, 1742, 1749, 1755, 1770, 1805,
1217, 12830, 1243, 1847, 1876, 1889, 1912, 1932, 1937, 1946, 1956, 1966,
1990, 2005, 2019, 2041, 2047, 2051, 2065, 2092, 2115, A48, 2169, 2184,
2027, 2238, 2257 et 2328,

(Adovté par le Conseil le 22 mars 1957).

A une stance du Comité ex(eutif de la Cité de ligntreéal, tenue
3 1'motel de ville le 22e jour de février 1957, & laguelle sont pré-
sents: 11%, les conseillers Pierre Desharais, président, Hanson, E.
Hamelin, Croteau, Sarrazin et Son Honneur le Maire Jean Drapeau,

membres dudit Cormité,
71 est décrété et statué comme suit:

CTIOLE 1.- Ltarticle 4 du réglement no 1264, tel que modifié -
rar les rérlements nos 1670, 17k, 1770, 1£05, 1817, 1830, 1843, 1876, |
2041, 2092, 21L0 eb 2322, est de nouveau modifié en v ajoutant dans :
le paragraphe (e), aprés le sous-paragraphe (16), le sous-paragraphe

sulvant:

#(17) Dans le secteur borné 4 1'ouest par le boulevard Caven~-

dish, au nord par l2 ruclle situde & 1tarriére des terrains aboutissant
qu coté sud de la rue Sherbrooke, 3 1'est par l'avenue Benny, et au

sud var la zone industrielle situce sur 1e ¢oté nord de l'avenue

- Wmn-w.

Westorn, 1'alignement de construction est fixé i quinze pieds (15');

en outre, sur tous les 1ots situds aux encoignures de deux voies,
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1'alirnement de construction est fixé & cuinge pieds (15') de chacune
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de ccs voies,"

AMTCLS 2, Ltarticle & du réplement no 1264, tel que modifié
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par les reglements nos 1670, 1742, 1817, 1€30, 1876, 1956, 2005,
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2019, 2041, 2047, 2065, 2092, 2115, 269, 218k, 2207, 2238, 2257 et
2226, est de nouveau odifi¢ en y ajoutant, apres le paragraphe (e),

les paragraphes suj.vants:
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#{#) Le terrain gompris dans une bande mesurant trois cents
rieds (370') de profondeur et située en bordure du cOté est du boule-
vard Cavendish, deruis 1 ruelle situde 3 1'arriére des terrains
aboutissant au cSte sud de la rue Sherbrooke juscu'a la zone indus-

tpielle situde sur le cot¢ nord de 1taverue ‘Jestern.

(g) Le territoire bornt 3 1'est par le boulevard Cavendish, au

sud rar la zone industrielle gituée sur le coté nord de llavenue
Western, a l'ouest par 1a ligne arriére des terrains aboutissant au
cotd est de llavenue Walkley, et au nord rer une ligne située a deux
cent pieds (200') au sud de la rue Sherbrooke et parallele 3 cette
rue. Dans ce territoire, les batiments cormerciaux ne doivent pas

occuper plus de soixante pour cent (60%) de la superficie totale des

teprains o ils sont construits.” v

ARTICLZ 3,.- Ltarticle 7 du réglement no 1264, tel que modifié !
ar les reglements nos 1670, 1843, 1847, 019, 2238 et 2257, est de
nouveau modifié er ¥ instrant, apres 1z paragraphe (dd), le paragra- 2
rhe snivant:

n(ddd) Dans les secteurs commerciaux dv voulevard Cavendish

dherits aux paragraphes (£) et (g) de l'article 6 précédent, aucun

watiment ne doit aveir plus de six (6) étages de hauteur;"”

ARTICLE J,.- L'article 7a cu réglement no 126k, tel que modifié

+ + f;

rar le réplement No 0328, est de nouveau modifié en y remplagant le i
| i

naragraphe 1 par le paragraphe suivant: iﬁ
nI, La zone cormerciale de la classe I, qui comprer:

a) les lots aboutissant au coté¢ nord du chemin Upper Lachine, in

entre les avenues Prud 'horme et Belprave;

b) les lots aboutissant 3 1tavenue valkley et a 1'avenue Fiel-

dinr, dans les limites respectivement mentionnees aux sous-paragrapnes

T T

(17) et (1F) du -aragraphe (a) de l'article 6 précédent;
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¢c) les secteurs cormerciaux situgs sur le coté est et sur le
coté ouest dn wulevard Cavendish, entre la rue Sherbrooke et 1l'ave-
e Heshern, et respestivement décrits aux raragraphes (f) et (g)

de 1lartsele & préctdent,”

”

xl ] A LY » R "
AATTI0LE 5,- Le reglerent no 1064 est rmodific en ¥ ins‘rant,

hd * - .
anpos 1tarticle lla, 1tarticle suivant:

LY
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o 710LS 11b.- Le terrifoire berne A 1last par llavenue Jenny,

au sut por la zone ipdnstrielle située sur le coté nord de l'avenue

-

Jestern, ¢ llouest par une lirne situde a trols conts pieds (300")

e

1lest dn boulevard Cavendish et paralléle 3 ce boulevard et au nord
par 1o ruelle situde 2 1tarpricere des terrains aboutissant au coté sud
de 1a rue Sherbrooke, est inclus dans 1a premiére partie de la zone
dominiliaire, lans ce torpitoire il est permis de construire des mai-
sons d'appartements, Pourvu aue ces patiments n'aient pas plus de six
4dtares de hauteur. On doit laigser un espace 1ibre de vingt pieds
(20') an moins de largeur entre 1es batiments et les lignes latérales

L)

des terrains ou ils sont construits, et un espace 1ibtre de quarante
nieds (1,0') au moins de largeur entre chacque batiment ou paire de
batiments jumelés et tout batiment voisin, Aucun espace situé au-
dessous du rez-de-chausste des batiments ne doit Stre aménagé, ubilisé

o occupd pour Fins d'habitation.”

AUTLCLE 6,~ Le présent rérlement fait, cuant 3 la pénalité et

S tonbes autres fins cne de droit, partie dv péglement no 126k, gu'il

morlifie.

A la sCance du ronseil de la Citc de lontréal, tenue & 1thotel
de ville, le 22 rars 1957, & laquelle assistent: le conseiller
Lariault, menbre présidant, au fauteuil, les conseillers Filion, J.-l%.
Savignac, dmond Hamelin, Sauvé, 0'Flaherty, Burrows, Hanley, J.-0,
Asselin, Victor, Bass, Delisle, J.-H, Dupuis, Vanier, Leblanc, Parent,

Pierre Desliarais, lafaille, Lyall, Drapeal, Croteau, Murphy, Laverdure,
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Lopine, Jagfar, Vantelet, Livescue, Simoneau, Vachon, Hudon, Despatis,
Znrlish, Goulet, Briscbols, Loiselle, &,-T, Asselin, Archambault,
Gagliardi, Léopold Pigeon, Lmile Pigeon, Bertrand, Hanson, Jo=F,
Hamelin, Grésfoire, Vack, Vezeau, Millen, Crompt, Flynn, Brovm, Des-
jardins, ¥liger, Armand Dupuls, Mayer, Sullivan, Boire, Labelle,

Tozzi, Clouette, O'Hearn, André Desmarais, Niding, Poitras, Guilbeaull,
onnier, Meunier, Gampeau, Angers, Antoine Tremblay, larchand, Laberge,
Saulnicr, Sicouln, Lanciault, Letellier de Saint-Just, Outerbridge,

Boigsonnault et Allard,

Le reslement ci-lessus est adopté.
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Raglement modifiant le réglement
. no 1264 concernant la construe-
tion des batiments dans le quar-
tier Notre-Dame-de-Gréice, tel
que modifié par les rdglements
‘nos. 1360, 1579, 1670, 1742,
1749, 1755, 1770, 1805, 1817,
1830, 1843, 1847, 1876, 1889,
1912, 1932, 1937, 1946, 1956,
1966, 1990, 2005, 2019, 2041,
2047, 2051, 2065, 2092, 2115,
2148,
- 2257 et 2328,

(Adopté par le Conseil le 22
mars }95'_7.) .

" A une séance du Comité exé-
cutif ‘de la Cité de Montréal, te-
nue & I'hotel de ville le 22e jour
de février 1957, & laquelle sont
présents: MM. les conseillers
Pierre - DesMarais, président,
Hanson, E. Hamelin, Croteau,
Sarrazin et Son Honneur le Mai-
re Jean Drapeau, membres dudit
Comité,

1] est décrété et statué comme
suit:

ARTICLE 1. — L'article 4 du
réglement no 1264, tel que mo-
difié par les réglements nos 1670,
1742, 1770, 1806, 1817, 1830,
1843, 1876, 2041, 2092, 2148 et
2328 est de nouveau modifié en
y ajoutant dans le paragraphe
(e), aprés le sous-paragraphe
(16), le sous-paragraphe sul-
vant: -

2169, 2184, 2227, 2238, .

: ‘ 3
By-law to amend By-law.No. 1264
- concerning the erection of build-
ings: in Notre-Dame-de-Gréice
Ward: os amended by By-laws
. . Nos. 1360, 1579, 1670, 1742,
1749, 1755,:1770, 1808, 1817,
~ 1830, 1843, 1847, 1876, 1889,
L1912, 1932, 1937, :1946, 1936,
. 1966, 1990, 2005, 2019, 2041,
2047, 2051, 2065, 2092, 211§,
2148, 2169, 2184, 1227, 2238,
2257 and 2328. -

. (Adopted by Council on 22nd
March 19567.) . S

At-a meeting of the Executive
Committee of the City of Mont-
réal, held at the City Hall on
the 22nd day of February 1967,
at which were present: Council-
lors Pierre DesMarais, Chair-
man, Hanson, E. Hamelin, Cro-
teau, Sarrazin and His Worship
Mayor Jean Drapeau, members
of said Committee,

It was ordained and enacted
as follows: ‘ '

ARTICLE 1. — Articie 4 of
By-law No. 1264, as amended by
By-laws Nos. 1670, 1742, 1770,
1805, 1817; 1830, 1843, 1876,
2041, 2092, 2148 and 2328, is
furtheér: amended by .adding in
paragraph (e) thereof, after
sub-paragraph (16, the follow-
ing sub-pars'.gr_aph: |
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“(17) Dans le gecteur borné
& 'ouest par le boulevard Caven-
dish, au nord par la ruelle située
4 Parriére uti
sant au coté sud de la rue Sher-
brooke, & l'est par lavenue Ben-
ny, et au-sud par-la zone indus-
trielle située sur le coté nord de
Yavenue Western, I'alignement
de construction-est fixé quinze
pleds (15’); en’ outre, sur tous
leg lots’ situés aux encoignures
de deux voies, Palignement. de
construction est fixé 4 quinze
pieds (15°) de chacune de ces
voies.” .- |

_ARTICLE 2. — L’article 6 du
régiement no 1264, tel que mo-
difié par les réglements nos 1670,
1742, 1817, .1830, 1876, 1966,
2005, 2019, 2041, 2047, - 2065,
2002, 2115, 2169, ‘9184, 2227,
2288 2257 et 2328, est de nou-
vesu modifié en y ajoutant, apres
le paragraphe (e}, les paragra-
phes suivanis: ‘ - |
- “(f) Le terrain compris dans
ane bande mesurant trois cents
pieds (3007) de profondeur et si-
tuée en bordure du coté est du
boulevard . Cavendish, depuis la
ruelle située & l'arriére des ter-
rains aboutissant au coté sud de
1a rue Sherbrooke jusqu’a la zone
industrielle située sur le coté
nord de V’avenue Western. ~
- Ag) Le territoire borné & l'est
par Je boulevard Cavendish, au
sud,‘par la zone {ndustrielle si-
tuée sur le cdté nord de Tavenue
Western, a N'ouest par la ligne
arridre des terrains ‘aboutissant
au’ coté ‘est de avenne Walkley,
et au nord par une ligne située
& deux cents pieds {200’) aun sud

2

des terrains aboutis-
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“(17) In the area bounded on
the west by Cavendish Boule-

~-yard, .on the north by the lane
“Jocated- at

the rear of the lots
abutting on the south side of
Sherbrooke Street, on the east
by  Benny. Avenue, and on the
south by the industrial zone lo-
cated on the north side of West-
ern Avenue, the building line is
get at fifteen feet- (15"} ; more-
over, on all lots located at -the
corners of two streets, the build-
ing line " is set’ at fifteen
feet (15’) from each of these
streets.”

ARTICLE 2. — Article 6 of
By-law No. 1264, as amended by
By-laws Nos. 1670, 1742, 1817,
1830, 1876, 1956, 2005, 2019,
2041, 2047, 2065, 2092, 2115,
2169, 2184, 2227, 2238, 2257 and
2328 " is further amended by ad-
ding thereto, after paragraph
{e), the following paragraphs:

% (£) The land comprised with-
in a strip measuring three hun-
dred feet (300’) in depth and
bordering on the east side of Ca-
vendish Boulevard, from the lane
located at the rear of the lots
abutting on_the. south side of
Sherbrooke Street to the indus-
trial zone located on the north
side of Western Avenue.

{g} The territory bounded on
the east by Cavendish Boulevard,
on the south by the industrial
zone located on the north side of
Western Avenue, on the west by
the rear line of the lots abutting
on the east side of Walkley Ave-
nue, and on the north by a line
foented twe Hundeedofeet (200")
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de la rue Sherbrooke et paralléle

3 cette rue. Dans ce territoire,.

les: batimenis commerciaux ne

doivent pas occuper plus de- soi-

xante pour cent (60%) de la gu-
perficie totale des terrains ot ils
sont construits.” | |

ARTICLE 3. — Lrarticle 7 du

réglement no 1264, tel que mo-
difié par les réglements nos 1670,
1843, 1847, 2019, 2238 et 2257,
est de nouveau modifié en y insé-

rant, aprés le paragraphe (dd),

le paragraphe suivant:

“{3dd) Dans les secteurs com-
merciaux du boulevard Caven-
dish décrits aux paragraphes
(f) et (g) de Yarticle 6 précé-
dent, -aucun batiment ne .doit
avoir plus de six (6) élages de
hauteur;” -

ARTICLE 4. — L'article 7a
du ‘réglement no 1264, tel que
modifié par le réglement mno
2398, est de nouveau modifié en
y remplacant le paragraphe 1
par le paragraphe suivant:

" 1, La zone commerciale de la
classe I, qui comprend: o
. a) les lots aboutissant au coté
nord du chemin Upper Lachine,
entre les avenues Prud’homme et
Belgrave; L
. b) les lots aboutissant & l'ave-,
nue Walkley et a 'avenue Field-
ing, dans les limites respective-,
ment mentionnées aux sous-para-
graphes (17} et (18) du. para-
graphe (a) de 'article 6 préceé-
dent; - L

¢) les secteurs- commerciaux
situés sur le coté est et sur le coté
ouest du houlevard Cavendish,
entre la rue Sherbrooke et I'ave-

_
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south of Sherbrooke -Street and
parallel to -said street. In this
territory, the commercial build-
ings shall not occupy more than
sixty per cent (80 %) of the total
area of the plots of land on
which they shall be erected.” .
ARTICLE 3. — Article 7 of
By-law No. 1264, as .amended by
By-laws Nos. 1670,. 1843, 1847,
2019, 2238 and 2257, is further
amended by inserting therein, af-
ter paragraph (dd), the follow-
ing paragraph: | ' o

#(ddd) In the commercial a-
reas of Cavendish Boulevard de-,
scribed in paragraphs (f) and
(g) of Article 6 bereinbefore, no-
building shall be more than six:
(6) storeysin height;” . -~

" ARTICLE 4. — Article 7a of
By-law: No. 1264, as amended by
By-law No. 2328, is further a-
mended by re lacing paragraph
I thereof by the following:para-
graph: - -~ o T
“:4T, The class'T commercial zo-
ne; which shall comprise:* - .
- a) _the lots abutting .on, the
north side of Upper Lachine
Road, between Prud’honmime and
Belgrave Avenues; = .

_b) the lots abutting on Walk-
ley Avenue and on Fielding Ave-
ntie, within the limits respective-
ly mentioned in ‘sub-paragraphs
(17) and (18) of .paragraph (a)
of Article 6 hereinbefore;

). the commercial :sectors lo-
cated on the east side and on the
west sjde:of, Cavendish Boule-
vard, between/Sherbrooke :S»trggt
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nue Western, et respectivement
décrits aux paragraphes (f) et
(g) de I'article 6 précédent.”

~ ARTICLE §. — Le réglement
no 1264 est modifié en y insé-
rant, apres Varticle 11a, I'article
suivant: X E

- “ARTICLE 11b. — Le terri-
toire borné & lest par l'avenue
Benny, au sud par la zone indus-
trielle située sur le coté nord de
Pavenue Western, 4 ouest par
une ligne située & trois cents
pieds (300’) & T'est du boulevard
Cavendish et paralitle & ce bou-
Jevard, et au nord par la ruelle
gituée & Yarriere des terraing a-
houtissant au coté sud de la rue
Sherbrooke; est inclus dans la
premiére partie de la zone do-
miciliaire,: Dans ce territoire il
eat permis de construire des mai-
sona d’appartements, pourvu que
ces batimenta n'alent pas plus de
six .6tagep de hauteur. 'On-doit
laisser un espace libre de vingt
pieds (20’) .au moins de.largeur
entre les batiments et les lignes
Jatérales des terrains ol ils sont
construits; et un espace libre de
3uarante, pleds (40’) au moins

e largeur entre chaque bdtiment
ou.paire de biitiments jumelés et
tout batiment voisin, Aucun es-
pace situé au-dessous du rez-de-
chaussée des bitiments ne doit
atre aménagé, utilisé ou occupé
pour fins d'h abipﬁtio’n."

ARTICLE 6. — Le présent ré-
glement fait, quant & la pénalité
et & toutes autres fins que de
droit, partie du réglement no
1264, qu’il modifie. " - .

—_— —
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and Western Avenue, and respec-
tively described in paragraphs
(f) and (g) of Article 6 herein-
before.” o

" ARTICLE 5. — By-law No.
1264 is amended by inserting
therein, after Article 1la, the
following gr'ticle :

“ARTICLE 11b. — The terri-
tory bounded on the east by Ben-
ny Avenue, on the south by the
industrial zone located on the
north side of Western Avenue,
on the west by a line located
three hundred feet (300’) east
of Cavendish Boulevard and pa-
rallel to said boulevard, and on
the north by the lane located at
the rear of the lots abutting on
the south side of Sherbrooke
Street, shall be included in the
first part of the residential zone.
In this territory it shall be law-
ful to erect apartment houses,
provided that such buildings be
not more. than six storeys in
height. There shall be left a va-
cant space of at least twenty feet
(20’) in width between buildings
and the lateral lines of the par-
cels of land on which they shall
be erected, and a vacant space of
at least forty feet (40°) in width
between each building or pair
of semi-detached buildings and
any next building. No space lo-
cated below the ground floor of
buiildings shall be fitted up, used
or oceupied for dwelling purpo-
ses.” :

ARTICLE 6. — This by-law
shall form part, 28 to the penalty
andctoallothen infents and pur-
poses, of By-law No. 1264, which
it amends. ' :
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A la séance du Conseil de la
Cité de Montréal, tenue a I'hotel
de ville, le 22 mars 1957, & la-
quelle assistent: le conseiller
Lauriault, membre président, au
fauteuil, les conseillers:

—_5—
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At the meeting of the Council
of the City of Montréal, held at
the City Hall, on 22nd March
1957, which meeting attended:
Councillor Lauriault, presiding
zlfnember, in the Chair, Council-
ors:

Filion, J.-M. Savignac, Edmond Bamelin, Sauvé, O'Flaherty, Bur-

rows, Hanley,

J.-O. Asselin, Victor,
Vanier, Leblane, Parent, Pierre DesMaralis,

Bass, Delisle, J.-H. Dupuis,
Lafaille, Lyall, Dra-

peau, Croteau, Murphy, Laverdure, Lépine, Wagar, Vautelet, Léves-

que, Simoneau, Vachon, Hudon,

bois, Loiselle, E.-T. Asselin,

Despatis, English, Goulet, Brise-
Archambault, Gagliardi, Léopold

Pigeon, Emile Pigeon, Rertrand, Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire,
Mack, Vezeau, Millen, Crompt, Flynn, Brown, Desjardins, Kliger,
Armand Dupuis, Mayer, Qullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette,
O'Hearn, André Desmarais, Niding, Poitras, Guilbeault, Bonnier,
Meunier, Campeau, Angers, Antoine Tremblay, Marchand, Laberge,
Sgulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just, QOuterbridge,

Boissonnault, Allard,

Le réglement ci-dessus est

adopié.

The above by-law was adopted.





